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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٣٠. 

النظر في التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المـادة 
١٨ من الاتفاقية (تابع) 

 (CEDAW/C/CMR/1) (تابع) التقرير الأولي للكاميرون
بنـاء علـى دعـوة الرئيـــس، اتخــذ وفــد الكامــيرون مكانــه إلى  - ١

طاولة اللجنة. 
الآنســة نغــو ســوم (الكامــيرون): قــالت ردا علــى الأســـئلة  - ٢
والشواغل التي أثارا اللجنة في ما يتعلق بالتقرير الأولي للكاميرون إنه 
يجري وضع استراتيجية قطاعية للنهوض بالمرأة من أجـل تغيـير الأنمـاط 
التقليدية المتعلقة بتعدد الزوجـات والـزواج القسـري وتشـويه الأعضـاء 
التناسـلية للإنـاث، وإدراج المنظـور الجنسـاني في التنميـة. وترمـــي تلــك 
ــــة حســـب  الاســتراتيجية إلى تعزيــز المؤسســات وجمــع بيانــات موزع
الجنس، وتحسين مركز المرأة والقضاء على العنـف والتميـيز ضـد المـرأة 
وزيـادة الوعـــي بشــأن دور المــرأة في اتمــع. غــير أن أنمــاط الســلوك 
التقليدي راسخة الجـذور ويصعـب اسـتئصالها. وفي حـين أنـه لا يمكـن 
وضع جدول زمني في هذا الشأن، فإن الإرادة السياسية للقضـاء عليـها 
ـــار الدســتوري ويجــري الآن تنفيــذ خطــط  قائمـة، وقـد تم إنشـاء الإط
العمـل في هـذا الشـأن. وسـيتم إجـراء عمليـة اسـتعراض دوريـة للتقـــدم 

المحرز في هذا الشأن. 
ورغــم منــاخ الاقتصــاد الكلــــي الضعيـــف، فقـــد أوجـــدت  - ٣
الكاميرون بيئة مشجعة لتمكين المرأة، ويعي معظم مواطنيها حق المرأة 
في المشـاركة في اتمـع مشـاركة تامـة. ويعـد إدراج المنظـور الجنســاني 
شرطا رئيسيا في جميع البرامج المنفذة بالتعـاون مـع الشـركاء الدوليـين، 
وسـتكفل وزارة شـؤون المـرأة اسـتفادة النسـاء اسـتفادة تامـة مـن هـــذه 

البرامج، من خلال دراسة تجريها لاحقا للآثار المترتبة لهذه البرامج. 
ولقد أصبحت الاتفاقية، منذ التصديق عليها، جزءا لا يتجزأ  - ٤
من النظام القضائي، ويمكن لأي مواطن أن يحتج ا أمام المحاكم. وقد 
طُلب إلى اللجنة الوطنية المعنية بإصلاح القانون المدني، المنشـأة في عـام 

١٩٩٣ لإعداد قوانين تأخذ في الحسبان الاهتمامات الآتيــة فضـلا عـن 
ـــاطق، أن تلجــأ إلى الأحكــام الحاليــة  الأعـراف الإيجابيـة في مختلـف المن
للقانون المدني لسن قانون لشـؤون الأسـرة، مسـتخدمة النصـوص ذات 
الصلة من البلدان ااورة ومن المملكة المتحـدة نموذجـا لـه. وسـيجري 
إدراج أحكـام الاتفاقيـــة في قــانون الأســرة. وســتواصل وزارة شــؤون 
المـرأة، بالتعـاون مـع المؤسســـات الوطنيــة والمنظمــات غــير الحكوميــة، 
ـــى الأحكــام التمييزيــة القائمــة وتعزيــز  جـهودها مـن أجـل القضـاء عل
حقوق المرأة. وفي هذا السياق، ستولي الوزارة الأولوية لإعادة تنشـيط 

عمل اللجنة الاستشارية المعنية بالنهوض بالمرأة. 
ــــرأة للفـــترة ٢٠٠٠- تبلــغ ميزانيــة وزارة شــؤون الم - ٥
٢٠٠١ زهـاء ٢,٣ بليـون فرنـك مـن فرنكـات الاتحـــاد المــالي 
ـــة تقريبــا. ولقــد  الأفريقـي، ممـا يمثـل زيـادة قدرهـا ٣٠ في المائ
وصـل مجمـوع الأمـوال الـــتي قدمتــها الدولــة في هــذا الســياق 
للمشـاريع التعاونيـة مـع مؤسســـات الأمــم المتحــدة إلى ١٤٥ 
مليون فرنك مـن فرنكـات الاتحـاد المـالي الأفريقـي. ورغـم أن 
ثلاثة أرباع الأموال التي تعهدت ا الدولة مخصصة للمرتبـات 
ولتكــاليف التشــغيل، وربعــها المتبقــي للعمــل مــع النســـاء في 
الميدان، فإا تعتزم تغيير هذه الحالة وتوفير مزيـد مـن التمويـل 
لدعـم الخدمـات والتدريـب وبنـاء القـدرات والصحـة والتعليــم 

من أجل تحسين مركز المرأة. 
وتسـتخدم وزارـا حاليـا حـوالي ٦٠٠ شـخص، غــير  - ٦
أنه يتعين توظيف مزيد مـن الموظفـين المدربـين تدريبـا أفضـل. 
ــــة  وتعــتزم الــوزارة، لهــذه الغايــة تجميــع كافــة المــوارد اللازم
للنهوض بالمرأة. وستعطى الأولوية للأشـخاص الذيـن حصلـوا 
على التدريب اللازم في اال العلمـي والتقـني لقيـادة الكفـاح 
مـن أجـل القضــاء علــى الفقــر في صفــوف النســاء، وتحســين 

صحتهن وتقليل أعباء عملهن. 
وقد قامت الحكومة بتعديل ساعات العمـل وتشـجيع  - ٧
استهلاك المنتجات المحلية وتعزيز ضبـط الأسـعار، وذلـك بغيـة 
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التخفيـف مـن الأثـر السـلبي لـبرامج التكيـف الهيكلـــي الخاصــة 
بالمرأة. وفضلا عن ذلك، أدى إصلاح تشريعي متصـل بـالحق 
في حرية تكوين الجمعيات إلى نمـو سـريع في عـدد التعاونيـات 
والرابطـات والمنظمـات غـير الحكوميـة والمشـاريع المشــتركة في 
جميع قطاعات الاقتصاد الخاصة بالمرأة. وقـد تم إنشـاء هيـاكل 
عديــدة للمســاعدة في تمويــل مثــل هــذه المبــادرات؛ وجـــرى 
كذلـك، في سـياق مكافحـة الفقـر، تنفيـذ مشـاريع بالاشــتراك 
مع البلدان المانحة والهيئات الثنائية والإقليمية والدوليـة. إضافـة 
إلى ذلك، تم تشكيل تكافليات، وهـي مجموعـات قرويـة ذاتيـة 
ـــن البلــد، لتمويــل  التمويـل تنشـط في مـدن ومنـاطق عديـدة م
أنشــــطة مــــدرة للدخــــل أو للاســــتثمار في إنتــــاج الســــــلع 

والخدمات. 
ـــأمين  وفي مـا يتعلـق بالنسـاء الريفيـات، ذكـرت أن الت - ٨
الخاص بالبطالة مقصور على الموظفات السابقات اللواتي كـن 
يتقـاضين مرتبـات، وبالتـالي فإنـــه لا يحــق للريفيــات الحصــول 
علــى هــذا التــأمين. بيـــد أن منظمـــة غـــير حكوميـــة تدعـــى 
�أصدقاء الكاميرون� قامت بدور هام في تخفيف أعباء عمـل 
ـــدات لإنتــاج  الريفيـات وإزالـة الفقـر عـن طريـق تزويدهـن بمع
الأغذيـة وتجـهيزها وآلات للخياطـة، ومـا إلى ذلـك. وتم إيــلاء 
الأولوية لإنشاء صندوق لتمويل الأنشطة المدرة للدخـل، الـتي 
وفـرت مبلـغ ١٠٠ مليـون فرنـك مـن فرنكـات الاتحـــاد المــالي 
الأفريقي في تلك السنة، وذلك لضمان حصـول المـرأة الريفيـة 
علـى القـروض. ويـأتي الصنـدوق اسـتكمالا لعمـــل تعاونيــات 
ـــان المنشــأة في إطــار المشــاريع التعاونيــة مــع  الادخـار والائتم

شركاء مثل كندا وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
ــذ  ولا يـزال العنـف ضـد المـرأة يشـكل عقبـة أمـام تنفي - ٩
الاتفاقية. وقد جـرى اعتمـاد بعـض التدابـير لإجـراء دراسـات 
مكثفة من أجل تقييم الوضع تقييما تاما وطرح حلول ممكنــة. 
ـــات استشــارية للنســاء مــن ضحايــا  ويجـري الآن تقـديم خدم
ـــهوض بــالمرأة. وتتعــاون المنظمــات غــير  العنـف في مراكـز الن

الحكومية وغيرها من الرابطات مع وزارة شـؤون المـرأة لدعـم 
النسـاء مـن ضحايـا العنـف، وقـــد تم تشــكيل رابطــات مهنيــة 
ـــف.  لتوفـير الدعـم القـانوني والطبيعـي للنسـاء مـن ضحايـا العن
وتواصـل وزارة شـؤون المـرأة أعمالهـا مـن أجـل القضـــاء علــى 
الأفكـار النمطيـة، في إطـار خطـة عملـــها، في مجــالات تحســين 
مركز المرأة القـانوني والنـهوض بالفتيـات وحمايتـهن. وسـتوفر 
نتـائج الدراســـات الــتي تجريــها مجموعــة مراقبــة معنيــة بــالمرأة 
الكاميرونيــة الأســاس لإجــراءات محــددة مــن أجــل مكافحـــة 

الممارسات العرفية التمييزية التي تتعرض لها المرأة. 
وفي هــذا الســياق، تعــتزم الحكومــة اتخــاذ خطــــوات  - ١٠
قانونيــة وتشــــريعية لمنـــع تعـــدد الزوجـــات والـــزواج المبكـــر 
ــر  والقسـري. ونظـرا للآثـار السـلبية المترتبـة علـى الـزواج المبك
بالنسبة لنمو الفتيات، حددت اللجنة الوطنيـة المعنيـة بـإصلاح 
القـانون المـدني ووزارة شـؤون المـرأة سـن الثامنـة عشــرة حــدا 
أدنى للـزواج، وتعـتزم الـوزارة تطبيـق هـذا الحـــد مــع مواصلــة 

تعزيز الوعي بتجميد سن أعلى للزواج. 
وتعتزم الوزارة أيضا تناول مشكلة الأطفال المولودين  - ١١
خارج نطاق الزوجية، والذيـن يتمتعـون بحقـوق أقـل في مجـال 
وراثـة الآبـاء. ويعتـــبر ذلــك انتــهاكا لاتفاقيــة حقــوق الطفــل 
وتمييزا ضد الأم الـتي تتكفـل بمفردهـا برفاهيـة طفلـها. ويجـري 
اسـتعراض السياسـة السـكانية الحاليـة في مجـال تنظيـم الأســـرة. 
وقد تم إنشاء مراكز لتنظيـم الأسـرة كعنصـر أساسـي لبرنـامج 
الرعايــة الصحيــة الأوليــة. وتقــوم رابطــات ومنظمــات غــــير 

حكومية عديدة بالعمل كذلك في مجال تخطيط الأسرة. 
وتطرقـت إلى التعليـم فذكـرت أن اللجنـة تقـوم حاليــا  - ١٢
بمراجعة الكتب المدرسية ولديها تعليمات لإزالة جميع الأفكار 
النمطية المتعلقة بالجنسين. ورغم أن عدد الفتيـات في المـدارس 
قد انخفض في الفـترة ١٩٩٥-١٩٩٦ مـن ٨٦,٨ في المائـة في 
الفـترة ١٩٩٠-١٩٩١ إلى ٦٧.٤ في المائـة مـن جـراء الأزمـــة 
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الاقتصاديـة، ولا سـيما مـن جـراء تخفيـض المرتبـات وانخفـــاض 
فرنك الاتحاد المالي الإفريقي، فقد ارتفعت تلك الأرقام بعـض 
الشــيء إلى ٧٣,٤ في المائــة بحلــول الفــــترة ١٩٩٨-١٩٩٩. 
وتـولي الحكومـة أولويـة لتعليـم الشـباب، ولا ســـيما الفتيــات، 
وقـــد حصلـــت وزارة التعليـــم في تلـــك الســـنة علـــى أكـــــبر 
مخصصات للتعليم. ويقوم المستشارون بتشجيع الطلبـة، بمـا في 
ـــات، علــى دراســة العلــوم. وتعــتزم وزارة شــؤون  ذلـك الفتي
المرأة، بالتعاون مع المنظمات النسائية الوطنيـة غـير الحكوميـة، 
دعـم هـذه الجـــهود، وســتعزز الــوزارة الشــراكات مــع وزارة 
التعليـم ومـع صنـدوق الأمـــم المتحــدة للطفولــة (اليونيســيف) 
ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة (اليونسـكو) في 

مجال التعليم غير الرسمي للنساء والفتيات. 
ـــا يتعلــق بالبغــاء، فــهي مســألة تقلــق وزارة  أمـا في م - ١٣
شـــؤون المـــرأة، فضـــلا عـــن وزارات الشـــؤون الاجتماعيـــــة 
والشـباب والرياضـة، وقـد أجريـت دراسـات مـن أجـل وضــع 
إجراءات محددة وتحسين البرامج القائمة. ويعتبر البغـاء ظـاهرة 
ــــة وتســـري العقوبـــات نفســـها علـــى العـــاهرات  غــير قانوني
وزبائنهن معا. وقد تعهدت وزارة شؤون المرأة باقتراح المزيـد 
من العقوبات القاسـية للزبـائن. ومـع ذلـك، لا يمكـن للقـانون 
بمفـرده إزالـة ظـاهرة اجتماعيـة ذات أســـباب كثــيرة. وأفضــل 
سبل مكافحتها تتمثل في التعليم والقضـاء علـى الفقـر وزيـادة 
الوعـي لـدى الجـهات المعنيـــة، بمــا في ذلــك الفتيــات والنســاء 
أنفســهن. وينــص القــانون أيضــا علــى إغــلاق دور الدعـــارة 
عندما يثبت تنفيذ أعمـال الدعـارة، رغـم صعوبـة إثبـات مثـل 

هذه الادعاءات في المحاكم. 
أمـا في مـا يتعلـق بمشـاركة المـرأة في الحيـاة السياســـية،  - ١٤
لا يشترط الدستور ولا قوانين الانتخاب الحالية علـى الزوجـة 
أن تحصـل علـى موافقـة زوجـها مـن أجـل المشـاركة في الحيـــاة 
السياسية. علاوة على ذلك، فإن القانون الذي يجـيز لـلأزواج 
أن يمنعـوا زوجـام مـن ممارســـة أعمــال مدفوعــة الأجــر غــير 

منطبق في هذا اـال، حيـث أن المشـاركة في الحيـاة السياسـية 
ــــانون.  لا يمكــن أن تعتــبر عمــلا مدفــوع الأجــر بموجــب الق
وتنشط النساء الكاميرونيات في مجــال الحيـاة السياسـية، بمـا في 
ذلـك داخـل الحـزب الحـاكم الـذي يضـــم فرعــا للمــرأة يقــوم 
ـــع القــرار  بـدور أساسـي في تشـجيع تقلـد النسـاء لمنـاصب صن
داخـل الحـزب وفي مجـالات أخـرى مـن الحيـاة الوطنيـة. وتعـــد 
المـرأة ممثلـة في المكتـب السياسـي وفي اللجنـة المركزيــة وتتقلــد 

٢٣ في المائة من المناصب العليا داخل الحزب. 
ــــانون الانتخابـــات. فـــالعوامل  ولا يوجــد تميــيز في ق - ١٥
الاجتماعيــة هــي الــتي تحــول دون مشــاركة المــرأة مشــــاركة 
واسـعة النطـاق. ويقـوم الكثـير مـن الرابطـــات النســائية، مثــل 
الرابطـة المعنيـة بتعليـم المـرأة والطفـل، بتنفيـذ أنشـطة ترمــي إلى 
تشـجيع النسـاء علـى تسـجيل أسمائـــهن في قوائــم الانتخابــات 
وعلى التصويت وعلى ترشــيح أنفسـهن، فضـلا عـن تدريبـهن 
علـى تقلـد المنـاصب القياديـــة. وفي حــين أنــه لا يوجــد لــدى 
الحكومة حتى الآن مشروع قانون بشأن الحصص، فـإن وزارة 
شؤون المرأة تعمل على وضع خطـط قـد تسـاعد علـى تحديـد 
نسـاء يتمتعـن بقـدرات سياسـية قويـة، وتزويدهـــن بالمســاعدة 

المالية وتعزيز قدران القيادية. 
وعنـد التطـرق إلى معاملـة المـــرأة والتميــيز ضدهــا في أمــاكن  - ١٦
العمل، أشارت إلى أن المرأة تتقلد الكثير مـن منـاصب اتخـاذ القـرار في 
جميع فروع الخدمة المدنية. وفي حين أن المرأة لا تتقلـد منـاصب رفيعـة 
في الحكومة المحلية، فإا تتبوأ مناصب رفيعة في الجيش والشرطة. ومـع 
ــن  ذلـك فـإن موظفـات الخدمـة المدنيـة واتمـع المـدني يبذلـن جـهودا م
أجل أن تدرك السلطات الكاميرونية ضرورة معالجة هذه المسـألة. وفي 
هذا الصدد، تلقي الخطط الخاصة بجمع البيانات الموزعة حسب الجنس 
والخاصـة بجميـع مسـتويات النشـاط في جميـع أرجـاء البلـد الضـوء علــى 
ــــم كـــاف  هــذه المســألة. ولم تحصــل أغلبيــة ربــات الأســر علــى تعلي
للمحافظـة علـــى الوظــائف. والكثــير منــهن يعمــل في قطــاع الزراعــة 
والقطاع غير الرسمي. وهي ترى أن وزارة شؤون المرأة ينبغي أن تتخذ 
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خطوات من أجل ضمان مساهمة الرجـال في تعليـم أطفـالهم المولوديـن 
خارج نطاق الزوجيـة. ويتضمـن قـانون العمـل أحكامـا إداريـة إيجابيـة 

تحمي الحقوق الإنجابية للمرأة. 
وفي ما يتعلق بصحة المرأة والجهود الخاصـة بمكافحـة فـيروس  - ١٧
نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب، وضعت الحكومة 
سياسة قطاعية مصممة لتيسـير حصـول الفئـات الضعيفـة مـن السـكان 
على العناية الصحية الأولية واستنادا إلى نظام للقطاعـات الصحيـة الـتي 
يديرها اتمع المحلي. وهناك أيضا برامـج موسـعة للتحصـين مـن أجـل 
مكافحـة الأمـراض المعديـة. وقـد تم إنشـاء وكـالات وطنيـــة، بمســاعدة 
الاتحاد الأوروبي وبرنامج المساعدة الفنيـة البلجيكـي، مـن أجـل تزويـد 
مراكز الصحة بأدوية أساسية ذات نوعية جيدة متدنية الكلفـة. وتلقـي 
البيانات الموزعة حسب الجنس الضوء على مدى فعالية وصول النسـاء 

إلى هذه الأدوية وعلى تأثيرها على صحتهن. 
أما في ما يتعلق بتعزيز صحـة المـرأة والطفـل، أشـارت إلى أن  - ١٨
ــة  وزارـا تتوخـى الدخـول في شـراكة مـع الوكـالات المتخصصـة التابع
للأمـم المتحـدة مثـل منظمـــة الصحــة العالميــة وبرنــامج الأمــم المتحــدة 
المشـترك والمعـني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـــة 
المكتســب وصنــدوق الأمــم المتحــــدة للطفولـــة في اـــالات الخاصـــة 
ـــة مــن أمــراض مــن قبيــل  بالأغذيـة والتغذيـة والنظافـة الصحيـة والوقاي
فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب. وبغيــة 
مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعـة المكتسـب، 
شـكلت الحكومـة لجنـة لتنفيـذ برنـامج وطـني لمكافحـة متلازمـــة نقــص 
المناعة المكتسب، يرمي أساسا إلى زيادة الوعي بشأن هذا المرض لدى 
ـــادة التقليديــين  اموعـات السـكانية الأكـثر تعرضـا وكذلـك لـدى الق

والسلطات الدينية. 
ـــــتقصائية الديمغرافيــــة  وتســـتكمل بيانـــات الدراســـات الاس - ١٩
والصحيــة بشــأن حــالات الــولادة بــدون مســاعدة مهنيــة بمعلومــات 
مستقاة من دراسات عديدة. وقالت إا لا تملك أرقاما موثوقـة بشـأن 
حالات الإجهاض الـتي تجـري في الكامـيرون. ومـع ذلـك فـإن وزارـا 

سـتجري أبحاثـا مـن أجـل تحديـد مـدى هـذه المشـــكلة حيــث أن هــذه 
الـوزارة تشـعر بقلـــق شــديد إزاء هــذه المشــكلة وذلــك في ســعيها إلى 

تحسين الصحة الإنجابية. 
أما في ما يتعلق بالمياه الصالحة للشـرب، فقـد حصلـت وزارة  - ٢٠
المناجم والمياه والطاقة في إطـار تنفيـذ أنشـطتها الراميـة إلى توزيـع ميـاه 
الشرب في جميع أرجاء البلد، على مساعدة من منظمات غير حكومية 
متخصصة، وكذلك من إيطاليا واليابـان ضمـن إطـار التعـاون الثنـائي. 
وبذلت وزارة شؤون المرأة جهودا لتشجيع حصـول النسـاء علـى ميـاه 
ـــف أعبــاء عمــل المــرأة  الشـرب وذلـك في إطـار جـهود مـن أجـل تخفي
ـــها بالنــهوض  وتحسـين صحتـها. وختامـا، شـددت علـى الـتزام حكومت
بـالمرأة الكاميرونيـة، مشـيرة إلى أـا إذا اسـتفادت مـن مبـــادرة البلــدان 
الفقيرة المثقلة بالديون، فإا ستخصص موارد هامـة للتعجيـل في تنفيـذ 

البرامج والمشاريع القائمة لهذا الغرض. 
الآنسة ويدراووغو: أثنت على قيام الكاميرون بإنشاء خطــة  - ٢١
عمـل وطنيـة وتعيـين عـدد مـــن المنســقات في إدارات وزاريــة عديــدة، 
واصفة ذلك بأنه شكل خطوة إيجابيـة صـوب تمكـين المـرأة. وكذلـك، 
أشــارت إلى ضــرورة التنويــه بمشــاركة المنظمــات غـــير الحكوميـــة في 
قرارات صنع السياسات. غير أن اللجنـة لا تـزال قلقـة بشـأن اسـتمرار 
ممارسات عرفية من قبيل تعدد الزوجات وزواج الأخ مـن أرملـة أخيـه 
وتشـويه الأعضـاء التناســـلية للإنــاث. وهــي تــأمل في هــذا الشــأن أن 
يساهم التعجيل باعتماد قانون جديد للأسرة في معالجة هـذا الموضـوع 

الذي يبعث على شديد القلق. 
أمـا الـبرامج الخاصـة بالنسـاء الريفيـات الـــتي تعــتزم الحكومــة  - ٢٢
تنفيذها عن طريق توفير أموال خاصة فهي تمثل تدابير إيجابية، شأا في 
ذلك شأن تخصيص أكبر ميزانية لقطاع التعليم، وهو يعد أمـرا رئيسـيا 
لضمان المساواة في الفرص. وحثـت الحكومـة علـى الإسـراع في تنفيـذ 
المشاريع القائمة وعلى تقديم تقريريها الدوريين الثاني والثـالث مدمجـين 
ضمن تقرير واحـد، بغيـة العـودة إلى الجـدول الزمـني المحـدد، حيـث أن 

تقديم التقرير الأولي قد تأخر بعض الشيء. 
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السيدة أباكا: إذ وافقت على توصيـات وتعليقـات المتحدثـة  - ٢٣
السابقة، معربة عن أملها في أن تـؤدي الميزانيـة الكبـيرة الـتي خصصتـها 
الحكومة الكاميرونية للتعليم إلى ارتفـاع معـدلات قيـد مـن الفتيـات في 
المدارس وبقائهن فيـها علـى الأقـل حـتى ايـة دورة التعليـم الأساسـي. 
ومما يحظى بأهمية استثنائية تنفيذ برامج لتشجيع الفتيات على البقـاء في 
المـدارس، ولا سـيما في الأريـاف وفي المنـاطق الحضريـــة الفقــيرة، ومــن 
الهـام أيضـا المبـادرة علـــى نطــاق واســع إلى تعميــم نتــائج الحــوار بــين 
الحكومـة واللجنـة علـى السـكان، بمـا في ذلـك الرجـــال، كــي يتمكــن 
الناس من التفكير في إيجاد حلـول لمشـكلة التميـيز ضـد المـرأة. وبالتـالي 
فعندما تعد الحكومة تقريرها المقبل سـيتمكن الكامـيرونيون مـن معرفـة 

ما هية التقدم المحرز. 
الآنسـة عويـج: رحبـــت بــالتزام الحكومــة السياســي بتعزيــز  - ٢٤
النهوض بالمرأة. وفي حين أن القانون لا يعد في حد ذاته كافيا للقضــاء 
على التمييز، إلا أنه يشكل أساسا قانونيا لا غنى عنه في تجميع قدرات 
السكان والقيام بدور المحفز للمجتمع بأسـره. عـلاوة علـى ذلـك، فقـد 
تمكن القانون من إحداث تغيير في أنماط السلوك بما في ذلـك مـا يتعلـق 
بالتعليم. وأن وجود قوانين ملزمة تنص على بقاء الفتيـات في المـدارس 
حتى سن معينة وتعاقب الأباء علـى إخـراج أطفـالهم مـن المـدارس قبـل 
تلك السن، من شأنه أن يؤدي إلى ارتفاع معدلات القيد في المـدارس، 
وانخفاض معدلات التسرب. ومن شأن هذه الخطوة الإيجابية أن تؤدي 
إلى إخضـاع الآبـاء للمحاسـبة أمـام الحكومـة علـى تصرفـــام. وقــد تم 
اعتماد قوانين مماثلة في بلدها. ويعتبر التعليم خطوة أساسية نحو انعتاق 
المرأة. وهي تأمل أن تقدم الكاميرون في تقريرهـا الـدوري المقبـل أنبـاء 

عن تنفيذ جميع المشاريع التي يجري وضعها الآن. 
الرئيسة: أقرت بشواغل واقتراحات أعضاء اللجنــة ورحبـت  - ٢٥
ـــن  بالمظـاهر العديـدة الدالـة علـى وجـود إرادة سياسـية في الكامـيرون م
أجل الامتثال للاتفاقيــة. فقـد دلـت مشـاركة المنظمـات غـير الحكوميـة 
وتعاوا مع قطاعات اتمع المدنية الأخـرى في جـهود البلـد السياسـية 
على هذه الإرادة. ولن يقتصر أثر ذلك على تعزيـز تنفيـذ الاتفاقيـة بـل 
سيتجاوزه إلى تقديم الدعم من أجل تعزيز السياسات المعنيـة بالنـهوض 

بـالمرأة. ورحبـت بقيـام الحكومـة بإنشـاء آليـة مؤسسـية قويـة في شــكل 
وزارة لشـؤون المـرأة وإجراءاـا المتعلقـــة بــإدراج المنظــور الجنســاني في 
جميع برامجها وسياساا. وختاما فقد أعربت عن أملها في توجيه انتبــاه 
جميـع قطاعـات الحكومـــة فضــلا عــن اتمــع المــدني والمنظمــات غــير 

الحكومية إلى نتائج استعراض اللجنة. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/٤٥. 

 


